
Ли Цинлин немного успокоила своих нянь. Увидев, что выражение их лиц изменилось в
лучшую сторону, она пошла в кабинет, чтобы кое-что приготовить для себя.

Две няни стояли недалеко от двери, перешептываясь друг с другом.

- Матушка, как вы можете быть спокойны, когда мадам находится рядом с большим тигром? А
вы не боитесь, что большой тигр сойдет с ума и причинит мадам боль? Матушка Яо
обеспокоенно сказала матушке Цзин, что она определенно не одобряет, когда мадам идет
общаться с большим тигром. В конце концов, это было дикое животное, кто знал, когда оно
сойдет с ума?

Когда она подумала об этом огромном тигре, ее ноги невольно подкосились. Это было слишком
страшно, слишком страшно.

Это был первый раз, когда она увидела большого тигра в своей жизни, первый раз, когда она
была так близко к нему.

Матушка Цзин слегка нахмурилась, отчего ее серьезное лицо стало еще более серьезным. Она
сказала, что также не одобряет приближение мадам к большому тигру так близко.

Но, глядя на поведение мадам, было ясно, что она так не считала. Она действительно
чувствовала, что большой тигр не причинит ей вреда.

Матушка Яо вздохнула, она обсуждала с матушкой Цзин, должны ли они дать совет мадам?

- Боюсь, мадам нас не послушает. Мадам была решительным человеком и ей было нелегко
изменить свое мнение. Если бы они не были абсолютно уверены, что смогут убедить ее,
говорить с ней об этом было бы пустой тратой времени.

Вспомнив, что Ли Цинлин сказала утром, матушка Яо не смогла удержаться, чтобы не
вздохнуть и не сказать:

- Я попытаюсь убедить ее.

Она не собиралась так легко сдаваться.

Мама Цзин кивнула и сказала, что тогда она тоже попробует.

После того, как Ли Цинлин закончила разбираться со своим вопросом, она встала и потянулась
спиной. Сделав это, она почувствовала себя немного виноватой и быстро опустила руки. За
последние несколько дней две его няни несколько раз говорили ей, что он не может просто так
совершать такие необдуманные поступки.

У нее было сильное предчувствие, что, когда она родит ребенка, ее жизнь будет очень
несчастной.

Две матушки не отпускали ее. Они определенно захотели бы сделать из нее умную и
образованную леди из почтенной семьи.

От одной мысли об этом у нее по коже побежали мурашки.

Это было действительно ужасно.

Она беспомощно покачала головой и вышла. Когда две матушки увидели ее, они быстро



подошли к ней.

Она взглянула на двух своих матушек и велела им делать все, что им нужно. Не было никакой
необходимости оставаться рядом с ней - с ней все будет в порядке.

Прибытие двух матушек почти оставило без работы Си Чунь.

Услышав это, матушка Яо открыла рот и сказала:

- Мадам, наши дела касаются, исключительно вас, мадам. Нашей целью приезда в округ
Нинхуа было защитить вас, Ли Цинлин и наблюдать, чтобы вы благополучно родите молодого
мастера.

Ли Цинлин мягко покачала головой:

- Матушки, в нашей семье никогда не было помощника или дворецкого. Вы можете подумать
на предмет того, чтобы стать своего рода служанкой или помощником, как вы к этому
относитесь? Это было бы гораздо удобнее для всех. Рядом со мной есть Си Чунь, поэтому со
мной все будет в порядке.

Услышав это, сердца двух матерей замерли. Они никогда не думали, что Ли Цинлин будет так
сильно доверять им и легко предложит им стать служанкой в их доме.

Матушка Яо изо всех сил старалась успокоиться и сказать Ли Цинлин, что они пробыли в
особняке недолго и еще не знакомы с этим местом. Они не осмелились взять на себя такую
большую ответственность.

Ли Цинлин подождала, пока одна из матушек закончит говорить, после чего улыбнулась и
сказала, что нет необходимости еще чего-то ждать.

Ее слова тронули сердца двух матушек. Мадам так сильно им доверяла, так как же они могли
подвести мадам?

Мама Цзин сделала шаг вперед и почтительно сказала:

- Мадам, я здесь, чтобы быть экономкой. У меня есть такая возможность. Хотя я также, в
принципе, могу заниматься ем угодно, но я слишком нетерпеливая, чтобы заниматься
вопросами, касающимися дома. Я была бы рада, если бы могла помочь мадам присматривать за
двором, чтобы никто не мог причинить ей вред.

- Матушка Яо, значит ты согласна?

Матушка Яо с благодарностью посмотрела на маму Цзин и опустила голову, говоря, что она
согласна.

Как она могла этого не захотеть?

Ли Цинлин согласилась. Она велела матушке Яо заниматься мелкими семейными вопросами во
дворе. С другой стороны, матушка Цзин будет заботиться о ней, беременной женщине.

- Мадам, передний двор тоже под моим контролем?

- Да, конечно... Ли Цинлин кивнула:



- Однако сначала сообщай мне, если что-нибудь случится во дворе.

- Да, я все поняла.
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